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OZET

Kemal Tahirin Sagirdere ve Kérduman adli roman ikilemesi, Tirk koy romancilig1 agisindan é6nemli
kilometre taslarindandir. Bu iki eser, hem Tiirk koyii ve koyliisiini realist bir bakig acisi ile yansitmas yo-
niinden hem de zengin halkbilimi 6gelerini romandaki sosyal devinimle ortiisen bir ¢izgide gostermesi a¢isin-
dan 6nemli bir misyonu yerine getirmektedir. Bu perspektiften bakilinca, Sagirdere ve Korduman’in siradan
bir kdy romani ozelligi tagimadig1 anlagilir. Romanlarda 6zellikle Tiirk halkinin maddi ve manevi kiltir un-
surlarina derinligi olan bir bakis acisi ile bakildig: goriillmekte, gelenek ve gorenege bagh sosyal hayatin zen-
gin gériintimleri genig acilimh bir suretle okuyucunun dikkatlerine iletilmektedir.

Diigiin merasimi, evlilik, batil ve dini inang¢ sistemi, egitim meselesi, halk hukuku anlayisi, yarenlik
tegkilat1 ve daha birgok halk kiiltiirii unsurlari, romandaki tematik kurgunun anlam biitiinligiine zenginlik
katan motifler olarak deger kazanmakta ve bu zenginligin giicli bir renk uyumu olusturdugu dikkatlerden
ka¢gmamaktadir.

Sagirdere ve Kérduman roman ikilemesinde olay orgiisiindeki devinimleri adeta bir ‘sosyolog’ edas: ile
gozleyen Kemal Tahir, ozellikle farkli mekan ve zamanlarda degisime yonelen Anadolu insanin1 mercek alti-
na almis ve eserlerindeki olay érgiisiindeki gelismeleri zaman zaman sehir atmosferindeki olusumdan etki-
lendirerek, kiiltiirel devinimdeki dalgalanmalara 11k tutmaya ¢aligmistir. Tiirk kéylusiiniin gelenekten ge-
len degerleri ile modern deger yargilar: kavsagindaki tepkilerini ironik bir agilimla ele alan yazar, bu bag-
lamda mevcut eserlerde sorumlulugunu 6nemle yerine getirmis ve bu eserleri halk bilimi agisindan 6liimsiiz
kilmigtir.
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ABSTRACT

The two novels by Kemal Tahir, Sagirdere (The Deaf Stream) and Kérduman (The Blind Smoke), are
important milestones in terms of the Turkish pastoral novel. These two works carry out an important missi-
on in that they reflect the Turkish village and villager from a realistic point of view as well as indicate rich
folklore elements overlapping with the social circulation in the novel. When looked at from this perspective,
it is understood that The Deaf Stream and The Blind Smoke are more than just ordinary pastoral novels. In
the novels it is particularly noticeable that the material and spiritual cultural elements of Turkish society are
looked into from a point of view that has depth and that the rich aspects of the social life depending on tra-
ditions and customs are presented to the reader in a panoramic way.

Elements of folkloric culture such as wedding ceremony, marriage, superstition, the religious faith sys-
tem, the issue of education, the sense of public law, and the informal hierarchic institution called “yarenlik”
are presented as elements enriching the thematic structure of the novels in a consistent way.

In these two novels, Kemal Tahir, who observes the occurences in his works quite like a sociologist, de-
als with the changes the Anatolian people are going through in different times and places and tries to high-
light the fluctuation in cultural circulations by exposing occurences to the influence of urban culture from ti-
me to time. Dealing with the Turkish villager’s values derived from tradition and the villager’s reactions to
modern value norms with an ironic approach, the writer immortalizes his works in terms of their folkloric va-
lue.
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Sagirdere ve Korduman, Kemal Ta-
hir'in 1955 ve 1957 yillarinda kaleme al-
dig1, Turk koytu ve koylisiini genis bir
perspektifle dikkatlere sundugu nehir
roman tirinin en giizel 6rneklerinden-
dir. Bu iki roman, yazarin Cankir1 hapi-
sanesinde tanik oldugu sahsiyetlerden
hareket kazanarak yazilmig olmakla be-
raber, eserlerde ele alinan motifler Tiirk
Halk Edebiyatimin en dikkat cekici ve
evrensel niteligi zengin olan unsurlarini
icermektedir. Tirk koylistiniin hemen
hemen biitiin halkbilim 6geleri bu iki ro-
manin temel dinamiklerini olugturmak-
tadir. “.. Kadin-erkek iliskileri, diigiin-
ler; aile diizeni, batil inaniglar, eski baba-
erkil tore ailesinden kalma koy i¢i grup-
lasmalari, kavgalar: nesilden nesile sii-
riip giden kan davalari, koy ici iistiinliik
iddialari, sekilci bir din anlayisinin etki-
leri, ahilikten kalma delikanli tegkilati-
nin son kalintilart” (Alangu 1965: 454)
eserlerde carpici bir sekilde dikkatlere
sunulmaktadir.

Kemal Tahir Istanbul dogumlu ol-
masina bir bagka deyisle ky kokenli bir
yazar olmamasina ragmen tipki diger
eserlerinde oldugu gibi bu ikili ¢caligma-
sinda “ Tirk koyliisiinii yakindan tani-
mamn verdigi kolaylikla halkbilimsel
acgidan onemli” (Er 1986: 13) veriler sun-
mustur. Derin kiltir birikimi ve gozlem-
lerine anlatim sanatindaki ustalik da
eklenince Sagirdere ve Korduman, Ke-
mal Tahirin “koklii okuma ve aragtirma-
larindan” (Kabakli 1994: 312) destek al-
mig ve Turk halkinin yagsam zenginligini
irdelemis eserler olarak dikkat ¢ekmek-
te, kuskusuz Yakup Kadri'nin Yaban ro-
mamn ile araladigi koy romani agilimina
derin bir perspektif kazandirmaktadir.

Kemal Tahir, Sagirdere ve Kordu-
man ikilemesinde, olay orgisindeki
kurgunun catisimi siirekli halkbilimi
ogeleri ile 6rmenin endigesini tagimigtir.
Bu endise romanlarin baglangicindan bi-

tis cizgisine kadar siirekli olarak kendi-
sini hissettirmektedir. Nitekim Sagirde-
re romaninin ilk perdesi bir digiin sah-
nesi ile aralanir. Burada objektifler, di-
gin hazirhiklarinin, koyli tizerindeki ge-
leneksel etkisine odaklanir. Eserdeki ak-
siyonun hareket kazanmasinda bu dii-
gin genlikleri 6n planda yer alir. Kiz ve
erkeklerin ayr1 ayri1 yerlerde eglenmeleri
bu geleneksel yapinin temel unsuru ola-
rak belirginlesir. Eserin ilerleyen bolim-
lerinde yine roman kahramanlarindan
basaga Battal Aganin Selime ile evlilik
merasimi detayli bir sekilde ele alinir.
Gelinin gelebilecek herhangi bir kétulu-
ge ugratilmadan cami cevresinde ti¢ ke-
re dolagtirildiktan sonra gotirilmesi,
kendisine basortiisi, giysilik kumag ve
bir miktar para verilmesi, ugur ve bere-
ket getirmesi yoniinde bazi geleneksel
davraniglarin egliginde koca evine geti-
rilmesi, romanda su sekilde dile getirilir-
ken, bu merasimin kéy halk: tizerindeki
deger yapisina igaret edilmektedir:

“ Caminin oniine asker gibi siralan-
mus atl diiniirciiler iiciincii dolasma ta-
mam olur olmaz; oglan evine miijde ver-
mek icin hayvanlarini tepiklediler.

Gelin onde, davul-zurna arkada,
alay asagr mahalleye dogru yavas yavas
yiiriidii. Ikindi giinesi, gelinin gélgesini
selvi gibi uzatmugti. Yolun iki tarafinda,
avlularin kapisinda bekleyen kocakart-
lar, tizerlerine avug¢ avug¢ bugday, arpa
serperek bagirryorlardi:

- Ugurlu olsun!...

- Agzinun tadi bozulmasin!...” (Sag.,
s.103)

Gorilduga gibi sosyal hayatin en
6nemli dénemeclerinden biri olan evlilik
miiessesesinin yazarin bu iki eserinde
olay orgiisiiniin seyir cizgisinde sik sik
dile getirilmesi ile beraber geleneksel
ogelerin de bu merasimde oldugu gibi or-
taya cikmasina imkan tanimaktadir.
Ozellikle kadinlarin ‘ugurlu olsun! Agzi-
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nin tadi bozulmasin’ seklindeki ifadeleri,
dua motifinin geleneksel yagsam bigimi-
mizdeki 6nemine isaret etmektedir. Yine
kigiik yasta evlendirilmeler ve iki egli
olarak dikkatlere sunulan evlilikler de,
ironik bir bigimde 6nemle lanse edilir.

Romanin baglangici ile beraber ele
aldigimiz diginin elbette kiz isteme ve
verme hatta kacirma motifleri de zaman
zaman belirginlesmekte “ alinan kizin,
baba evinden ayrilmasiyla ortaya cika-
cak ekonomik boslugu doldurmak, ayrica
ceyizinin bedelini odemek amaciyla” (Er
1986: s.34) kiz babasina verilen maddi
kargilik da yine geleneksel halk davra-
niglari olarak karsimiza ¢cikmaktadir.

Kemal Tahirin, Sagirdere ve Kor-
duman ikilemesinde en ¢ok tizerinde du-
rulan bir diger halkbilimi 6gesi olarak
kargimiza batil inaniglar ¢ikmaktadir.
Batil inancglar, bazen geleneksel inang
silsilesine bagh olarak bazen de yanlis
din bilgisine dayal bir inancin tezahiri
olarak kendisini gostermektedir. Bu ba-
til halk inanclarimin temelinde elbette
egitim eksikligi yatmaktadir. Cehaletin
var oldugu stirecte bu bosglugu, yanhs
inanclar ve buna paralel olarak eksik
din anlayislar1 dolduracaktir. Bu eserler-
de de mevcut olan bir¢ok gelisme bu dog-
rultudadir. Nitekim Sagirdere’de baskisi
Mustafa, sevdigi Ayse’ye yakin olabil-
mek ic¢in biitiin imidini ve hayalini til-
simh yarasa kemigine baglamakta, boy-
lece hem dine bakis acisindaki eksikligi-
ni hem de cehaletini bir kez daha agiga
cikartmaktadir. Romandaki bu halk
inanc: eserde su ifadelerle tezahir et-
mektedir:

“Kusaginin arasindan Topal Isma-
il'in bunca yalvarmalardan sonra getir-
digi tilstmli yarasa kemigini cikardi.
Kulhuvallah okuyarak, kemigin isitacak
yanini titreyen eliyle Ayse’nin sirtina, yu-
karidan asagiya ii¢ kere siirdii. Bunu ya-
parken dislerini dyle stkmuisty ki, cenesiy-

le beraber sirti da sizlamaya baslamistt.
“Belki bir ugursuzluk olur, yanlislik olur
da fayda vermez.” diye avucunun iginde-
ki kemige bakti: “Tamam! Dogru stirmii-
guizl... Sogutacak yani degil, isitacak ya-
nil... Aferin!” (Sag., s.106)

Korduman da ise yine ayni Musta-
fa, bu kez karsisina evli olarak ¢ikan es-
ki sevgilisi Ayse’yi kendisine es olarak
secme curetini, teyzesinde bulacagini
umdugu muskaya dayandirmakta, Ay-
se’nin evli olugsu bile bu esrarh giiciin
kullanimina engel olusturmamaktadir.
Netice itibari ile romandaki bu inan¢ un-
suru roman karakterlerinden biri olan
Emine Teyze'nin Mustafa’ya soyledigi su
sozlerde yankisimi yiikselterek goster-
mektedir: “ - Soylemesi kolay! Amcanin
muskalart rahmetli enistenin tilstmin-
dan baskindir.. Tilsum, cin, peri igi...
Muska dua tizerine gider. Sen duay: bilir
misin?” (Kor., s.107)

Yine ayn1 sahsiyetin Mustafa’ya ak-
tardig: su ifadelerinde batil inang yapasi-
nin halk inanclarinda ne denli temel bir
dinamik yap1 olusturdugu net bir gekilde
goriliir: “ Okula baslamissin. Iyi, Ku-
ran’t bir tamam ezber et. Hafiz olursun.
Yamoren’e imam olursun. Nefes etmegi
de 6gren hay Mustafa! Kisir karilara la-
zim... Karinin kisirt hocaya belini ¢igne-
tirse ogul peydahlar.” (Kor., s.106)

Bu ikili romanin muhtelif boliimle-
rinde yine okunmus incir gibi sihirli-til-
simh 6zellikleri olan nesneleri gormekte
zorlanmamaktayiz. Halk inanclarinin
zengin motiflerini siisleyen bu érnekler-
le birlikte o6zellikle, kirsal bolgelerimiz-
deki halkbilimsel 6gelerin cesitliligi ko-
nusunda detayli yansimalarin kendisini
gostermesi, bu baglamdaki yelpazenin
ne kadar genis acilimh oldugunu géste-
rir.

Inan¢ agiliminin bir diger yiiziinde,
ginlik siradan yapilan davranig bigim-
lerinde geleneksellesmis bir din kiiltiiri-

96

http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2005, Yil 17, Say1 65

niin yer yer belirdigini ve bu belirginli-
gin spontane bir suretle kendisini gos-
terdigini tespit etmekteyiz. Eserde 6zel-
likle Islam tarihinde yasanmis olan bazi
etkileyici donemler, hayatin akis ¢izgi-
sinde telmih edilmekte ve bir anlamda o
yasananlarla iliski kurulabilmektedir.
Nitekim roman bagkigisi Mustafa’nin
sevdigi kiz olan Ayse’ye yaklagma girisi-
minde, Nail Aga’'nin kendisine, ondan su
isteyip icme bahanesi icin ilettigi su tel-
kinlerde bu durum kendisini hissettir-
mektedir:

“.. Imansiz dedikse biisbiitiin yezit,
firavun degil ya... Hasan Hiiseyin efendi-
mizin Kerbeld cenginde diismani degil
ya... Suyu ictin mi, bu sefer de yiiziine
bakarsin: “Suyunu ictim, insallah yakin-
da seni de su gibi icerim” dersin” (Sag.,
s.47)

Goruldugu gibi sevginin dile getiril-
mesinde bu dinsel inan¢ 6gesi kendisini
gostermekte ve “ingallah” gibi gelenek-
sellesen bir temenni ile desteklenmekte-
dir. Eserin ilerleyen bélumlerinde yine
ginlik spontane yapilan eylemlerde de
mevcut inan¢ 6gesinin kendisini hisset-
tirdigini gérmekteyiz. Roman baskisisi
Mustafanin saati ile ilgili olarak; “Mus-
tafa alaturka ikiyi gosteren saatini “bes-
mele” ¢ekerek sekizi on geceye ayar etti”
(Sag., s.147) tarzindaki betimlemenin
“besmele” ile ifade edilmesi, yine gele-
neksellesmis inan¢ 6gesinin ginlik ya-
sam ile ne denli i¢ ice ge¢mis olduguna
cok somut bir 6rnek tegkil etmektedir.

Geleneksellesmis bir bagka egilim
unsuru olarak da egitim 6gesi tizerinde
odaklanmak istiyoruz. Egitim tamamen
torelerin 6n gordigu geleneksel bir kalip
icerisinde yurutilmekte, bir bagka de-
yisle modern sistemin otesinde gercek-
lestirilmek istenmektedir. Dinsel egiti-
min Cumhuriyet’in 6n gordagi egitim
sisteminin 6niinde yer almasi bir baska
deyisle resmi egitimin 6niinde bulunma-

s1, tamamen geleneksellesmis egitim ya-
pisina Tiirk koylisiiniin sadik kalma en-
disesinden kaynaklanmaktadir. Bu du-
rum Sagirdere’de Kulaksiz Yakup
Aga’'nmin yegeni Meryem’e ifade ettigi su
sozlerde kendisini agik bir gekilde his-
settirmektedir:

“_Iyi dinle... Bu séziime kulak vere-
ceksin. Oglani yeni yazi okuluna gonder-
mek yok. Oglunu Kursunlu’nun bes sinif-
lt okuluna hi¢ gondermeyeceksin... Hoca-
dan Kur'an ogrensin, akillt ise eski yazi
ogrensin. Benim Muratt Kursunlu’nun
okulu bozdu. Bes yil okuttuk, bes yil sikir
stkir paralar verdik... Hesaplasam, iki
cift okiiz parast tutar. Simdi bizi begen-
mez....” (Sag.,s 59)

Mevcut olan ifadelerden de anlasi-
lacagr gibi Kulaksiz Yakup Aga kendi
diisiince sisteminden uzaklasan bir an-
lamda geleneksellegmis kaliplarin digin-
da hareket eden oglu Murat'in davranig-
larim kendi gelenek ve goreneklerine ay-
kir1 bulmakta, kendi koytintin ¢ocuklari-
n1, oglu Murat gibi olmamas1 yoniinde
Kur’an egitiminin oldugu yerlere gonde-
rilmesini arzu etmektedir. Yine goriildi-
gu tuzere kirsal kesimlerde ¢ift hayvani-
nin degeri énemli bir 6lgek niteliginde
bulunmakta ve bu her seyin 6niinde yer
almaktadir. Bu durum koy halkinin
mevcut inang sisteminde yeterince “egi-
tilmemis olmanin yol actigr yanhs dii-
stincelerden” (Kaplan1997:242) kolay ko-
lay kurtulamadigin1 gostermektedir.

Dar bir cevrede her tiirli etkilesim-
den uzak yasayan Tirk koyliist gelenek-
sel yapinin disina gtkmakta oldukca zor-
lanir. Hayat sartlarinin agir olmas: ve
mevcut problemlerin de geleneklerin 6n
gordugu bir bicimde ¢oziime kavusturul-
masinin istenmesi, pozitif diistinceyi ar-
ka plana itmistir.

Sagirdere ve Korduman’da gelenek-
sel yapimin devam ettirdigi miispet olu-
sumlar da dikkat cekici bir boyutta is-
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lenmistir. Ozellikle yarenlik teskilatinin
fonksiyonel bir tarzda iglenmesi, koy
halkinin birlik ve diizenindeki etkinligi-
nin belirtilmesi 6nemli bir ayrint: olarak
sunulur. Bu suretle Anadolu koy yapisi-
nin tarihsel siirecine ve bu orgiitiin “gii-
ciinii yitirdigi zaman koyde bast bosluk
ve ahlaksizlik” (Yalgin 2003: 160) gibi
egilimlerin nasil bir devinim kazanabile-
ceginin de alt1 ¢izilmektedir.

Sagirdere ve Korduman ikilemesin-
de koy halki arasindaki cekisme, tartig-
ma, anlagmazlik gibi kaotik durumlarda
da geleneksellesmis ve en onemlisi ka-
nun diginda yer alan “bir hak arama ve-
ya iddia etme” (Kaplan 1997:201) egili-
minin hikkim sirdigi, bir anlamda me-
deni hukuka ters gelen bir halk hukuku-
nun agirlikl olarak ragbet gordigi an-
lagilmaktadir. Bu roman ikilemesinde de
eser basgkisisi Mustafa’nin babas1 Kulak-
s1zin Yakup’la, “son derece cimri ve zen-
gin bir aile olan Hocalarin Hakki ile ara-
larinda tekelerini ve sigirlarin oldiirttii-
gii icin diigmanlik bulunmaktadir.” (Yal-
¢in 2003:158) Bu diigsmanhk 6¢ alma ih-
tirasini taze tutmaktadir. Yakup Aga, te-
kelerinin 6limiinden sorumlu tuttugu
Hocalarin Hakkrdan 6¢ alinmasimi de-
vamh olarak ogullarina aktardig: telkin-
lerle dile getirir. Ogullarindan Hocalarin
Hakki'nin esinin bastan c¢ikarilip rezil
edilmesini isteyen Yakup Aga bu yonde-
ki odesme anlayisini, oglu Mustafa’ya
aktardigr ve buyik evladi Murat eleg-
tirdigi su sozlerle a¢iga vurmaktadir:

“.. Sen Ankara’ya gittin. Hocalarin
Hakki fazladan Ayse’yi aldi. Benim Mu-
rat oflum, bir koyiin kiiciik basagast
okumus bir yigit... “Aman o8lum, igte si-
rasi. Hadi davran... Hakkt iki kart ile
rengperligi biiyiitiir. Benim eski soziim
soz. Giilzar olmadi, Ayse olsun!” diye yal-
vardim. Para etmez. “Aman yavrum!
Ociimiizii yerde koma!” Para etmez. “Ba-
na boyle seyler séyleme, ayiptir. Boyle laf-

lart birak. Tobe olsun karyyr alir Simi-
cak’a giderim!” demez mi? Hele rezil”
(Kor., s. 102-103)

Goruldugi tzere Kemal Tahir Sa-
Sirdere ve Korduman ile deger yargilari
sabit kalan kirsal kesimdeki insanlari-
mizin degigsime kapali olan yapilarina
151k tutmakta ve bu durumu ironik ve
ucu acik bir platformda yapmig oldugu
gozlem ve incelemelerindeki halk tahlil-
leri neticesinde ele almaktadir. Nazim
Hikmet’in bu ikili eserin ilki i¢in soyledi-
gi “ Sagirdere sahici Tiirk romanciligin-
da bir merhaledir” (Hikmet 1996:145)
sozu saniriz bu durumu yeterince 6zetle-
mektedir. Koy ve koyluniin ‘miilkiyeteili-
gi’, ‘psikolojik egilimleri’ ve her geye rag-
men ‘koye olan sevgisi’ tinli sair tarafin-
dan bu eserde ¢ok iyi tahlil edilip yazar:
eserini yayimlama yontinde ytreklendir-
mis olmasi, kugkusuz kendisinin bizzat
tespit ettigi bu 6zgiin o6zelliklerden kay-
naklanmaktadir.

Sagirdere ve Korduman’da halk
edebiyatinin kapsami alanina giren 6zel-
likler de azimsanmayacak seviyededir.
Ozellikle mani,efsane, halk hikayesi,
turkd ve atasozleri gibi motifler, roma-
nin olay érgiisiiniin deviniminde ritmik
bir sekilde kendisini gostermekte, eser-
lerin anlatimindaki monotonluk kugku-
suz bu sekilde ortadan kaldirilmaktadir.
Nitekim Korduman’da Yakup Aganin
ekin ekme zamaninda séyledigi su mani,
Turk koylisinin emege ve ekmege ver-
digi 6nemi gostermesi hem de bu 6zel du-
rumu kendilerine 6zgii bir tarz ile yan-
sitmalar1 agisindan 6nemli bir gésterge-
dir: “— Seyrek ektim stk ver. Tanesini tok
ver. Gegen sene az ¢ikti, bu yil bize ¢ok
ver. Koyliiniin piri Adem Baba!... Bize
Halil-Ibrahim bereketi ver. Ya Allah, ya
pir! Bismillah!” (Kor., s. 96)

Efsane olarak anlatilan hususlar
da, yine roman kahramanlarindan Ya-
kup Aga’nin hayata bakis perspektifi ve
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sahsina miinhasir bazi eklemeleri ile di-
le getirilir. Ozellikle nimete kars: yapi-
lan saygisizliklar neticesinde olusan kit-
lik ve buna bagh olarak yaganan sikinti-
lar, Yakup Aga’min anlattig1 ve etkisi al-
tinda kaldig1 efsane kokeni olan ama ge-
lenekten gelen bir inan¢ unsuru ile de
beslenen anlatilardan olugsmaktadir. Yi-
ne tahildaki berekete yonelik olarak bu
baglamdaki anlatimlar koy halkinin
beklentilerine ve hayat felsefelerine 151k
tutmaktadir.

Romanlarda zaman zaman bazi du-
rumlar karsisinda anlatilan unsurlar
halk hikayelerini icermekte, bazen de ki-
si bazinda yapilan benzetmeler bu hika-
yelerdeki kahramanlar ile 6zdeslestiril-
mektedir. Nitekim eserde Topal Ismail’in
bilge kigiligine atifta bulunan Musta-
fa’nin ondan aldig: cevapta, her ne kadar
tevazu ile beraber bir kiigiimseme 6zelli-
gi soz konusu olsa da Kerem ile Ash ve
Ferhat ile Sirin adh halk hikayelerinin
belirtilmesi, koy halkinin bu hikayeler-
deki kahramanlar ile siirekli i¢ ice yasa-
diklarin1 ve onlardan etkilendiklerini
gostermektedir: “- Kitaplara ige yarar bi-
sey yazmazlar, Kitaplara yazilanlar hep
masal... Kerem Asli’yr sevmis. Ferhat Si-
rin’e tutkun...” (Kor., s. 144)

Yine eserde roman kahramanlarin-
dan Pelvan Vahit’i elestiren Topal Isma-
il'in halk hikayesi kahramanlar ile ilgi-
li benzetme kurdugu su ironik ifadeler,
ayn1 zamanda Tirk kéylisiiniin mizahi
yetenegini de ortaya gikarmaktadir: “ —
Gordiin mii ortak? Bizim Pelvan masal-
larin Ferhatt olmusg, tobe! Bu bizimki
cumhuriyet Ferhat’... eski Ferhat dagla-
rt delermig Sirin’in askiyla...Yenisi ahir
damint delmekte...” (Kor.,s.323)

Halk hikayelerinin, roman kahra-
manlarinca masal ile ayirt edilememesi
yine mevcut kiiltirel yapinin dogru
orantili olarak verilme endisesinden iv-
me kazanmaktadir. Yazarin, kahraman-

lar1 sahip olduklar kultir cergevesi ile
konugturmak istemesi s6z konusu olan
bu durumun ortaya ¢ikmasini tetikler.

Halk edebiyatin1 besleyen unsurla-
rin bir diger ozelligi olarak tirkid motifi
ile de kargilagmaktayiz. Anadolu insani-
nin duygularini yansitan bu ezgi, eserde
Ankara’daki Cemal Usta’nin bir ¢aligma
aninda duygularindan hareket kazana-
rak dudaklarindan dokilir. Kirgehirin
Cicekdag yoresine ait olan bu tirki;

Babinadir, deli goniil babina

Kog yigitler sigmaz oldu kabina

Al camin, boz mesenin dibine

Kofiir kofiir yatmamiza ne kald:.
(Sag., s.221)

gibi simge degerleri yliksek olan un-
surlarla yanki bulmakta, bir anlamda
Anadolu insaninin yanik bagrina tercii-
man olmaktadir.

Sagirdere ve Korduman romanlari,
atasozi ve deyim yonlerinden de azim-
sanmayacak zenginliktedir. Ozellikle ge-
leneksel kiiltiriin hakim oldugu bu séz-
lerde, Tiirk halkimin ge¢misten gelen bir
deneyim birikiminin yansimasi hissedil-
mekte, olaylar devinimine bu sozler ile,
pratik sonuclar eklenmektedir. Nitekim
eserde Pelvan Vahit ile Topal Ismail’in
sakalagmalar: neticesinde Ismail’in soy-
ledigi su ataso6zii, Anadolu insaninin de-
ger yargilarimi ozetlemektedir: “.. Er-
kekle saka yapma beld ¢ikar, karyyla sa-
ka yapma zina ¢ikar” (Kor., s.184) Yine
Mustafa'nin Ismail’e yonelik olarak “Ki-
yict kazansa kurt kazanir” (Kor., s.143)
sozi de bir vicdan muhasebesi déneme-
cinde sdylenmig bir atasozi olarak deger
kazanir. Korduman’da yine “Pisen asa su
katmak” (Kor., s.19) deyimi de roman
kahramam Topal Ismail’in kendince iyi
giden bir seriivenin olumsuzlukla bitebi-
lecegini sandig1 bir sonugtan trkmesi
neticesinde dile getirilir.

Goruldiugu uzere, bu iki eserin halk
edebiyatinin biitin 6gelerini kapsami
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alanina alan bir diizenek icerisinde geli-
simini stirdiirdiigini belirlemekte, mev-
cut olan motif ve 6gelerle bu devinim ¢iz-
gisinin ritmik bir kiltir degeri kazandi-
gin1 gérmekteyiz.

Eserde yine cesitli hastalik ve incin-
melerde doktor tedavisine bagvurulma-
dan halk hekimligi kapsamina yonelik
baz1 tedavi yontemlerine yonelinilmesi,
hem gelenekgi bir yapiya hem de modern
tedavi yontemlerinin bulundugu mekan-
lara ulasilmanin zorluguna ve giclugi-
ne isaret etmektedir. Nitekim Sagirde-
re’de ¢alismak icin Ankara’ya gelen ve
tas ustaligi sanatina yonelen Musta-
fa’nin caliygma aninda incinen bilegine
yonelik olarak ustasi Cemal Usta’nin
kendisine soyledigi su sozler, halk he-
kimligi unsurunu 6n plana getirmekte,
gelenekten gelen bir davrams tepkisi
olarak doktora bagvurulmasi geregini
arka plana itmektedir: “Iac koymala...
Zeytin tanesini dogersin. Uzerine sardin
mz bir sey kalmaz.” (Sag., s. 221) Yine ay-
n1 eserde sitma hastaliginin tedavisinde
bu defa sirkenin ila¢ olarak kullanilma-
s1, benzer yontemlerin cesitli sekillerde
devam ettigini gostermektedir. Bu 6zel-
likler, Anadolu insaninmin incinme, zehir-
lenme, sitma ve sara gibi hastaliklarda
pozitif bilimden ziyade deneme yanilma
yoluyla 6grenilmig ve halk arasinda dok-
tor ilaclarindan ziyade 6nemsenmis bitki
ve benzeri unsurlara yoneldigini ve iyi-
lesme, sithhat inancim bu sekilde pekis-
tirdigini 6zetlemektedir.

Sagirdere ve Korduman’da egya mo-
tifi de agirlikh olarak kendisini hissetti-
ren o6gelerin basinda yer alir. Ozellikle
bu nesnelerin se¢imindeki hassasiyet,
dikkat cekici bir diizenekte verilmis ve
simge degerleri yiiksek tutulmustur. Bu
egyalar, adeta koyliilerin hayat kargisin-
daki pozisyonlarini sifrelemektedir.
Eserdeki ismi Yamoren gergekte ise Ya-
mukoren olarak lanse edilen bu koyde

insanlar, adeta yalnizlikla ériilen kader-
lerine boyun egmekte, varolus ¢izgisinde
kendilerini gerceklestirememig sahsiyet-
leri temsil etmektedirler. Tipki Topal Is-
mail, Kulaksizin Yakup gibi kisilerde ol-
dugu gibi dikkatlere sunulan egyalar da
eksik, bozuk ve rast gele bir tarzda belir-
ginlesmektedir. Bu duruma en giizel o6r-
nek olarak Mustafa’min Ankara’dan geli-
sinde esgyalarini yerlestirmek icin acmig
oldugu sandiktaki nesneleri giosterebili-
riz:“.. Cocuklugundan beri eline ne geg-
tiyse buna doldurmustu. Elektrik fenerle-
rinin minimini bozuk ampiilleri, bogal-
nmug piller, anahtarlart kaybolmus ii¢ as-
ma kilit, bir tornavida, bir duvarct mala-
st, hi¢ sap takilmamas yeni bir keser, zin-
cir pargalart, diigmeler, pasli ¢iviler, pas-
l1 civatalar, somunlar, kirik egeler...”
(Kor., s.29)

Bu egyalardan da anlasilacag: gibi,
koydeki sosyal durum bu nesnelerle
sembolize edilmekte, bir anlamda me-
kan-insan iligkisindeki ayrilmaz bagin
digimleri bu sekilde temsil edilmekte-
dir. Buradan hareketle, Kemal Tahir'in
bize ilk etapta basit gibi gelen nesneleri
secerken, halkbiliminin bu yondeki et-
kin 6zelligini de ayricalikli bir mercekle
ele aldigin1 gostermektedir.

Eserlerde esya motifi ile beraber gi-
yim-kugsam, siislenme ve taki yoniindeki
maddi kiltir unsurlar: da yine 6nemle
ve roman kahramanlar ile bitinlesen
bir uyum cercevesinde ele alinmigtir.
Ozellikle roman kahramanlar ile Grtii-
sen bu giysiler, onlarin kisgiliklerini ta-
mamlayan bir yap1 tas1 hiiviyetindedir.

Kemal Tahir eserlerindeki zengin
halkbilimsel motiflere formel sayilar de-
digimiz, mitolojiden ve gelenekten besle-
nen ve mistik degeri olup giintimiize ka-
dar gelen bu say1 6gelerini de eklemeyi
ihmal etmemistir. Bu sayilar o6zellikle,
Mustafa’nin Ankara’dan dontigiinde ag-
tig1 sandiktan ¢ikan ve “i¢ asma kilit”
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tarzindaki esya betimlemelerinde, Bat-
tal Aga ile Selime’nin evlilik merasimin-
deki “Gc¢uincii dolagma” gibi geleneksel
gelin getirme eyleminde ve “ Kulaksizla-
rin kalburu Meryem’in yedi yasindaki
og8lu tagryordu” (Sag., s.76) gibi sahis ta-
mimlamalarinda kendisini hissettirmek-
te ve rast gele bir sekilde bu sayilarin
okuyucuya iletilmedigi goriilmektedir.

Berna Moran’in Kemal Tahir'in
aciklamalarindan hareket ederek kendi-
sini “toplumu, sezgilerini de kullanarak
inceleyen bir sosyolog” a (Moran 1990:
139) benzetmesini, elbette bu detayl
halkbilimsel 6gelerin genis acilimh bir
suretle eserlerinde kullanmilmasina en-
deksleyebiliriz. Yazar bu iki eseri ile ¢
Tiirkiye’nin yasadigr toplumsal degisim
icinde koye ve koyliilere has” (Gindiz
2004:424) problemleri, onlarin 6zgin
kiiltirel yapilarina miidahale etmeden,
saf ve gercekei bir perspektifle Tiirk oku-
yucusuna sunmus ve bir anlamda toplu-
mumuzdaki degerler silsilesini ¢ok iyi
yakalamigtir.

Sonug olarak Sagirdere’de karsilik-
s1z bir sevgiye 1s1k tutan yazar, Kordu-
man’da “ koyiin ve kentin deZisen top-
lumsal sorunlarini, yurdun yeni iktisadi
politikasiny isler.” (Ileri 1995:256) Bu
farkli agilimlar da bizlere Kemal Tahirin
Anadolu koyt ve koylisiini anlatan bu
ilk romanlarinda zengin tema orgiisi ile
kilttrel yonden cok renkli olan halkbi-
limsel 6gelerimizin uyumlu bir armoni
icerisinde ve derinligi olan anlam biitiin-
ligu ile sunuldugunu gostermektedir.
Yazarin mevcut olan bu fenomenleri,
adeta bir ressam titizligi esliginde ro-
manlardaki olay orgiisiindeki aksiyonla-
ra naksederek sundugunu belirlemekte,
ozellikle kendisinin kéy romancis1 olma-
s1 ile beraber gelenekten gelen kiiltir
6gelerini kullanmasi yontinde, biiytik bir
sorumlulugu basarili bir gekilde yerine
getirdigini gormekteyiz.

Bu iki eserde yine mekanin koy-se-
hir-koy dongiisiinde olugmasi da mevcut
olan halkbilimsel 6gelerin ortaya ¢ikma-
sim bir bagka deyisle kdy ve sehir ortam-
larindaki kiiltiirel devinimlerin bir araya
getirilmesi sonucunda, s6z konusu olan
yoresel zenginliklerin daha carpici bir se-
kilde belirginlegsmesinin saglandigi unu-
tulmamalidir. Eserlerinde gehir ortamin-
dan vazgecmeyen Kemal Tahir, bu ikile-
mesinde de gehir unsurunu 6n plana ge-
tirerek, Tirk koylisiinin gelenekten ge-
len deger yargilari ile modern deger yar-
gilar1 arasindaki davranis ozelliklerini
ironik bir cercevede ele almak istemis ve
bu ortami derinligi olan bir bakis acis1 ile
okuyucunun dikkatine sunmay: hedefle-
mistir. Bu iki eserde de sahis, zaman ve
mekan unsurlarinin mevcut devinimler
paralelinde ve ustlendikleri misyon ozel-
likleri ile yadsinmadan dikkate alinmasi
gerektigini temenni etmekteyiz.

NOTLAR

! Sagirdere romanindan yapilan alintilar,
Adam Yay., 1. Bas., Mart 1991 yilina ait olup, Sag.
kisaltmasi ile verilmistir.

2 Korduman romanindan yapilan alintilar,
Adam Yay., 1. Bas., Eylil 1991 yilina ait olup, Kor.

kisaltmas: ile verilmistir.
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